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See the notice on TED website

398098-2026 - Hange
Poola – Puhastusteenused – DEZP.261.19.2026,„ Świadczenie kompleksowych usług w zakresie 
zapewnienia prawidłowego stanu sanitarno-higienicznego w Wojewódzkim Szpitalu 
Specjalistycznym Nr 5 im. Św. Barbary w Sosnowcu w szczególności wykonywanie czynności 
porządkowych i pomocniczych, będących w związku z usługami medycznymi w Oddziałach 
szpitalnych oraz pomieszczeniach medycznych o powierzchni użytkowej 42 022,22 m²
OJ S 110/2026 10/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny nr. 5 im. św. Barbary w Sosnowcu
E-posti aadress: zam.publ@wss5.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: DEZP.261.19.2026,„ Świadczenie kompleksowych usług w zakresie zapewnienia 
prawidłowego stanu sanitarno-higienicznego w Wojewódzkim Szpitalu Specjalistycznym Nr 5 
im. Św. Barbary w Sosnowcu w szczególności wykonywanie czynności porządkowych i 
pomocniczych, będących w związku z usługami medycznymi w Oddziałach szpitalnych oraz 
pomieszczeniach medycznych o powierzchni użytkowej 42 022,22 m²
Kirjeldus: „ Świadczenie kompleksowych usług w zakresie zapewnienia prawidłowego stanu 
sanitarno-higienicznego w Wojewódzkim Szpitalu Specjalistycznym Nr 5 im. Św. Barbary w 
Sosnowcu w szczególności wykonywanie czynności porządkowych i pomocniczych, będących 
w związku z usługami medycznymi w Oddziałach szpitalnych oraz pomieszczeniach 
medycznych o powierzchni użytkowej 42 022,22 m²2. 8. Szczegółowy opis oraz sposób 
realizacji zamówienia zawierają poniższe załączniki do SWZ: - Załącznik nr 1 Formularz 
Ofertowy - Załącznik nr 2 Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia i o spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu (JEDZ); - Załącznik nr 3 opis przedmiotu zamówienia 
Załącznik nr 3.1: Zakres czynności związanych z utrzymaniem prawidłowego stanu sanitarno- 
epidemiologicznego w pomieszczeniach szpitala. Załącznik nr 3.2: Podział środowiska 
szpitalnego na strefy. - Załącznik nr 4 Oświadczenie dotyczące przynależności lub braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej; - Załącznik nr 5 Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp; - 
Załącznik nr 6 Zobowiązanie innego podmiotu do udostępnienia niezbędnych zasobów 
wykonawcy - Załącznik nr 7 Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia składane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy z dnia 11 września 2019 
r. Prawo zamówień publicznych; - Załącznik nr 8, Wzór umowy - Załącznik nr 8.1 Wzór umowy 
najmu lokalu użytkowego oraz dzierżawy ruchomości - Załącznik nr 8.2 Wzór umowy 
powierzenia przetwarzania danych osobowych - Załącznik nr 9 Oświadczenia wykonawcy
/wykonawców wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące wykluczenia w 
związku z sankcjami nałożonymi na Federację Rosyjską; - Załącznik nr 10 Oświadczenie 
podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące wykluczenia w związku z sankcjami nałożonymi 
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na Federację Rosyjską - Załącznik nr 11 Wykaz usług - Załącznik nr 12 Wykaz osób; 
Załącznik nr 3.3: Częstotliwość sprzątania pomieszczeń wg stref Załącznik nr 3.4: Wymagania 
dotyczące personelu Wykonawcy Załącznik nr 3.5: Sprawozdawczość, nadzór i kontrola, 
odpowiedzialność Załącznik nr 3.6: Obowiązki Wykonawcy Załącznik nr 3.7: Wymagania w 
zakresie usługi transportu wewnętrznego Załącznik nr 3.8: Harmonogram mycia okien na 
terenie szpitala Załącznik nr 3.9: Informacje użyteczne przy konstruowaniu oferty Załącznik nr 
3.10: Wymagania dodatkowe Wykonawcy Załącznik nr 3.11: Wykaz pomieszczeń wraz 
harmonogramem godzinowym Załącznik nr 3.12: Plan higieny Załącznik nr 3.13: Formularz 
asortymentowo- cenowy
Menetluse tunnus: 4e40449d-6240-4e53-b4d8-8eec4c96b3ab
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90910000 Puhastusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90911200 Hoonete puhastusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w 
art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 
523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
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prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: w art. 109 ust. 1 pkt. 4, 5, 7, 8 p.z.p., tj.: a) 
w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; b) który w sposób 
zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie 
wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów; c) który z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym 
stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie 
wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia 
publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od 
umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za 
wady; d) który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził 
zamawiającego w błąd przy przedstawieniu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia 
warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje 
podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił 
te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków 
dowodowych. Wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie z art. 111 p.z.p. Wykonawca nie 
podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 5 i 6 p.z.p lub 
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art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7,8 p.z.p, jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki 
wskazane w art. 110 ust. 2 p.z.p. INFORMACJA O PODMIOTOWYCH ŚRODKACH 
DOWODOWYCH zawarta jest w Rozdziale IX w SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: DEZP.261.19.2026,„ Świadczenie kompleksowych usług w zakresie zapewnienia 
prawidłowego stanu sanitarno-higienicznego w Wojewódzkim Szpitalu Specjalistycznym Nr 5 
im. Św. Barbary w Sosnowcu w szczególności wykonywanie czynności porządkowych i 
pomocniczych, będących w związku z usługami medycznymi w Oddziałach szpitalnych oraz 
pomieszczeniach medycznych o powierzchni użytkowej 42 022,22 m²
Kirjeldus: „ Świadczenie kompleksowych usług w zakresie zapewnienia prawidłowego stanu 
sanitarno-higienicznego w Wojewódzkim Szpitalu Specjalistycznym Nr 5 im. Św. Barbary w 
Sosnowcu w szczególności wykonywanie czynności porządkowych i pomocniczych, będących 
w związku z usługami medycznymi w Oddziałach szpitalnych oraz pomieszczeniach 
medycznych o powierzchni użytkowej 42 022,22 m² Szczegółowy opis oraz sposób realizacji 
zamówienia zawarte są w dokumentacji SWZ oraz w załącznikach SWZ:

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90910000 Puhastusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90911200 Hoonete puhastusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 2. W prawie opcji Zamawiający przewiduje możliwość: 
1) ograniczenia przez Zamawiającego zakresu realizacji przedmiotu umowy w zakresie 
zmniejszenia powierzchni Szpitala objętej usługą- max. o 20% powierzchni; ogra-niczenie 
zakresu realizacji usługi w powyższy sposób wiązać się będzie z proporcjonalnym obniżeniem 
wynagrodzenia Wykonawcy – max. o 20 % względem ceny wskazanej w złożonej przez 
Wykonawcy ofercie; tak dokonana zmiana przedmiotu umowy, nie będzie stanowić od-
stąpienia od Umowy nawet w części , ani też nie będzie skutkować odpowiedzialnością Za-
mawiającego z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania zobowiązania , a Wyko-
nawcy nie będzie przysługiwało z tego tytułu żadne roszczenie, w tym odszkodowawcze; 
ograniczenie przez Zamawiającego zakresu przedmiotu umowy może mieć charakter tymcza-
sowy ( np. w związku z objęciem pracami remontowymi części powierzchni Szpitala), bądź 
stały ( np. w związku z przekazaniem obszaru działalności Zamawiającego w outsourcing 
podmiotowi trzeciemu); 2) zwiększenie przez Zamawiającego zakresu realizacji Przedmiotu 
Umowy w zakresie zwięk-szenia powierzchni Szpitala objętej usługą- max. o 5% powierzchni. 
Zwiększenie zakresu rea-lizacji usługi w powyższy sposób wiązać się będzie z 
proporcjonalnym wzrostem wynagro-dzenia Wykonawcy – max. o 5% względem ceny 
wskazanej w złożonej przez Wykonawcę ofercie. 3) Wydłużenia okresu realizacji Umowy, o 
którym mowa w §15 ust. 1 o nie więcej niż 3 miesiące bez zwiększenia zakresu realizacji 
Przedmiotu Umowy. Przedłużenie okresu realizacji usługi w powyższy sposób wiązać się 
będzie z odpowiednim proporcjonalnym do wydłużonego okresu realizacji zwiększeniem 
wynagrodzenia Wykonawcy. 3. Zamawiający może skorzystać z każdego z przewidzianych w 
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ust. 2 rodzajów prawa opcji w całości lub w części. Zamawiający może wielokrotnie skorzystać 
z prawa opcji w części, do wy-czerpania maksymalnego rozmiaru świadczeń opisanych w ust. 
2. 4. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem 
Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi 
podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia jakichkolwiek roszczeń w stosunku do 
Zamawiającego. 5. Zamówienie objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany 
wykonać po uprzednim otrzymaniu od Zamawiającego zawiadomienia, że zamierza z prawa 
opcji skorzystać, zawiera-jącego zakres opisanego w ust. 2 świadczenia przysługującego 
Zamawiającemu w ramach przedmiotowego uprawnienia. 6. Zamawiający może skorzystać z 
prawa opcji najpóźniej na 2 miesiące przed zakończeniem okresu obowiązywania Umowy 
wskazanego w § 15 ust. 1.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 0,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki 
dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie 
stawia warunku w powyższym zakresie. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: a) 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że należycie wykonał, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonuje, co najmniej dwie 
usługi polegające na świadczeniu kompleksowych usług w zakresie zapewnienia 
prawidłowego stanu sanitarno-higienicznego obejmujących w szczególności wykonywanie 
czynności porządkowych, dezynfekcyjnych oraz pomocniczych związanych z 
funkcjonowaniem obiektów, o powierzchni nie mniejszej niż 15 000 m² każda, realizowane 
przez okres co najmniej 12 miesięcy, w obiektach, w których wymagane jest utrzymanie 
podwyższonych standardów sanitarno-higienicznych – w obiektach medycznych. b) Warunek 
będzie spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje co najmniej : b)1 - co najmniej 
jedną osobą odpowiedzialną w imieniu Wykonawcy (Kierownik Obiektu nadzorującego w 
sposób ciągły pracę podległych pracowników) za koordynowanie i nadzór nad wykonaniem 
zamówienia, posiadającą wiedzę i doświadczenie ( minimum 3 lata) z zakresu: higieny 
szpitalnej, zakażeń szpitalnych, ze szczególnym uwzględnieniem zasad dezynfekcji, 
koordynowania i nadzoru usług w zakresie sprzątania na obiektach szpitalnych, w tym o 
podwyższonych reżimach sanitarnych , posiadającą wiedzę z zakresu technologii sprzątania, 
oddziaływania środków myjących i dezynfekujących na powierzchnie, technologii nakładania 
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powłok polimerowych na powierzchnie podłogowe. Kierownik obiektu winien pozostawać do 
dyspozycji przedstawiciela Zamawiającego w dni powszednie w godzinach 7.00 – 15.00 pod 
podanym numerem telefonu komórkowego. Pełni on funkcję nadzoru merytorycznego nad 
całością realizowanej Usługi. b)2 co najmniej dwoma osobami nadzorującymi posiadającymi 
min. 6 miesięczne doświadczenie w zakresie: nadzoru, zarządzania personelem oraz 
komunikacji interpersonalnej oraz wiedzę z zakresu: zarządzania zasobami ludzkimi, 
zarządzania zmianą, profilaktyki zakażeń szpitalnych, higieny szpitalnej, technologii sprzątania 
oraz oddziaływania środków myjących i dezynfekcyjnych na powierzchnie; dostępnych w 
godzinach 6.00 – 14. 00 i od 10:00 – 18:00; W tym jedna osoba z wykształceniem średnim. 
Wykonawca zobowiązuje się, że w przypadku zmiany osoby pełniącej funkcje nadzorującej, 
nowo zatrudniona osoba będzie spełniała minimalne wymagania wymienione powyżej. 
INFORMACJA O PRZEDMIOTOWYCH ŚRODKACH DOWODOWYCH ZAWARTA JEST W 
ROZDZIALE X W SWZ

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Kryteria dotyczące oceny ofert znajdują się w dokumencie Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (SWZ) rozdział XIX -OPIS KRYTERIÓW, KTÓRYMI ZAMAWIAJĄCY BĘDZIE 
SIĘ KIEROWAŁ PRZY WYBORZE OFERTY, WRAZ Z PODANIEM WAG TYCH KRYTERIÓW 
I SPOSOBU OCENY OFERT.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: „Wskaźnik obniżenia wpłat na PFRON"
Kirjeldus: Kryteria dotyczące oceny ofert znajdują się w dokumencie Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (SWZ) rozdział XIX -OPIS KRYTERIÓW, KTÓRYMI ZAMAWIAJĄCY BĘDZIE 
SIĘ KIEROWAŁ PRZY WYBORZE OFERTY, WRAZ Z PODANIEM WAG TYCH KRYTERIÓW 
I SPOSOBU OCENY OFERT.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1323277

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1323277
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca zobowiązany jest wnieść przed upływem terminu 
składania ofert wadium w wysokości 300 000.00 zł 2. Wadium może być wniesione w: 1) 
pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1323277
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1323277
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2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium w pieniądzu 
należy wnieść przelewem na konto w PKO : 53 1020 2498 0000 8202 0433 8182, z dopiskiem 
na przelewie: „Wadium do postępowania nr DEZP.261.19.2026” 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w ust. 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej, jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w: 1) pieniądzu – dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty; 2) formie gwarancji lub poręczenia – 
oryginał dokumentu został złożony wraz z ofertą w postaci elektronicznej 6. Z treści gwarancji
/poręczenia winno wynikać bezwarunkowe zobowiązanie Gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust.6 ustawy 
Pzp, na każde pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego 7. Oferta Wykonawcy 
zostanie odrzucona, jeśli Wykonawca nie wniósł wadium, lub wniósł w sposób nieprawidłowy 
lub nie utrzymał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek 
o zwrot wadium o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 Ustawy PZP (po wyborze 
najkorzystniejszej oferty z wyjątkiem wykonawcy którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza). 8. Okoliczności i zasady zwrotu wadium oraz jego przepadku określa 
ustawa Pzp
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 13/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-10
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
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Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Wojewódzki Szpital 
Specjalistyczny nr. 5 im. św. Barbary w Sosnowcu
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Wojewódzki Szpital 
Specjalistyczny nr. 5 im. św. Barbary w Sosnowcu
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny nr. 5 
im. św. Barbary w Sosnowcu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny nr. 5 im. św. Barbary 
w Sosnowcu

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny nr. 5 im. św. Barbary w Sosnowcu
Registreerimisnumber: 6442876726
Postiaadress: ul. Plac Medyków 1
Linn: Sosnowiec
Sihtnumber: 41-200
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola
E-posti aadress: zam.publ@wss5.pl
Telefon: +48 323682428
Internetiaadress: https://www.wss5.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/wss5
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/wss5
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c9e2be41-4f30-4c4a-abc6-2077488044b8  -  01

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:zam.publ@wss5.pl
https://www.wss5.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/wss5
https://platformazakupowa.pl/pn/wss5
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Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 09/06/2026 11:25:23 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 398098-2026
ELT S väljaande number: 110/2026
Avaldamise kuupäev: 10/06/2026
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